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kruflen Huse upp der Olden brugghen geleghen, im Jhare, In-
-diktion, daghe, manthe unnd Bapstumbs, wu hyrbawen benenneth.
Hyrby an und awer synt gewesenn Dye vorsichtighen und be-
scheydenn Czentz Butzener, michel werner und Hans herman
leym, Borgers unnd Juwaners der Stadt Czerwest Brandenborchs
Bisschoppdhoms Alfs tughen dartho sunderlicken gefordert unnd
.gebedenn.
Lucas Ortell, Notarius.

4,

Ist Johannes Schwebel zu Pforzheim der
Verfasser des Liber Vagatorum?

Von
Friedr. Uhlhorn, Pastor in Hameln a. W.

Eins der fiir die Kulturgeschichte des ausgehenden Mittelalters
‘wertvollsten Biicher ist der sogenamnte Liber Vagatorum,
der uns einen umfassenden Blick in das Bettlerunwesen jener
Zeit eroffnet. Die Bedeutung dieses Buches zeigen uns schon
die vielen verschiedenen Ausgaben und Ubersetzungen, die es in
wenigen Jahren erlebte. Jos. Mar. Wagner zihlt im Serapeum
XXIIT (Wien 1862), S. 114 allein 13 Prosaausgaben (darunter
2 niederdeutsche und 3 niederrheinische Ubersetzungen) auf, die
alle wahrscheinlich noch vor 1528 gedruckt sind. In diesem Jahre
gab Luther es mit einer vortrefflichen Vorrede heraus, und die
Zahl der Ausgaben ist damit noch lange nicht erschipft. Liin-
gere Zeit vergessen, ist es in neuerer Zeit wiederholt besprochen
und herausgegeben; wir erinnern nur an Scheible (Das Schalt-
Jahr 1V, 1847), an Hoffmann von Fallersleben (Weimar.
Jahrbueh 1V), an Wagner und Godeke (Pamphilus Gengen-
bach, Hannover 1855). Am ausfilhrlichsten und eingehendsten
ist es zuletzt von Avé Lallemand (Geschichte des deutschen
‘Gaunertums I, Leipzig 1858) behandelt, der auch einen genauen
Abdruck der ober- und niederdeutschen Ausgabe des Buches
Dbietet.
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So sehr diese alle in der Wertung unseres Buches ithereinstim-
anen, so weit gehen auch die Vermutungen tiber dessen Ver-
fasser auseinander. Die Fiden, die auf diesen hinfihren, sind
80 dinn und stellenweise so verwickelt, dals ihnen zu folgen
schwer ist. [Freilich daritber sollte kein Zweifel sein, dals die
prosaische Ausgabe des Liber Vagatorum die urspriingliche
ist und nicht, wie Gédeke und ihm folgend Riggenbach (Das
Armenwesen der Reformation, Basel 1883) meinen, die von
-Gengenbach in Verse gebrachte. Diese Ansicht hat schon Hoff-
mann schlagend widerlegt (a. a. 0. 8. 65—101). Nehmen wir
zu seinen Grinden noeh, dafls alles, was Gengenbach an eigenem
-Stoffe iber die Prosaausgabe hinaus bhietet, Beispiele aus Basel
sind (vgl. Vers 52ff. 225 ff. 437—454) und offenbar vom Versi-
ficator gemachte Einschiebungen, so diirfte wohl kein Zweifel
mehr obwalten, dals die Prosaausgabe wirklich das Original ist.

Aber wer ist der Verfasser dieses Buches? Avé Lallemand,
welcher aus dem Schlufsmotto: ,, Nichts on Ursaeh (wie es die
Ausgabe Lieber (sic!) Vagatorum trigt !) auf Bergmann de Olpe
in Basel als Drucker des Buches schliefst, hiilt diesen fir den
Verfasser, ja er rit sogar auf Sebastian Brant, ohne jedoch auch
nur einen Versuch des Beweises zu machen. Er nimmt einfach
an, dals die Schrift in den Jahren 1494—1499 zuerst erschienen
sei, muls aber zugeben, dafs bis jetzt noch kein Exemplar dieser,
-also der Originalansgabe, aufgefunden sei und vermutet ihren
Verlust. Denn die Ausgabe (Lieber Vagatorum) ist entschieden,
auch nach seiner Meinung, ein Nachdruck und nicht Original.
Auch diirfte die Behauptung, dafs das Motto: ,,Nichts on Ursach®
‘nur Bergmann und seinen Drucken von 1494—1499 eigen sei 2,
nicht haltbar seien. Sie wird schon dadurch widerlegt, dals die
in Frage stehende Ausgabe ein Beispiel aus Pforzheim aus dem
Jahre 1509 enthiilt. Das mifste also schon eine spiitere Ein-
schiebung in den urspriinglichen Text sein, wir hétten also unter
-den vielen Drucken, die wir jetzt noch bhesitzen, weder den Ori-
ginaldruck, noch einen unmittelbaren Nachdruck des Originals,
sondern nur Nachdrucke des mit dieser Einschiebung versehenen
Nachdrucks des Originals — eine jedenfalls sehr bedenkliche
~Annahme.

Es wiirde uns hier zu weit fithren, zu untersuchen, welche
Ausgabe die ilteste ist; ich glaube nach eingehender Vergleichung
-der verschiedenen auf der Komiglichen Bibliothek zu Berlin vor-

1) a. a. 0. 8. 144. Diese Ausgabe hat Luther benutzt.

2) Vgl. Stockmeyer und Reber, Beitriige zur Baseler Buch-
-druckergeschichte (Basel 1840), S. 128—133, die ibrigens unter Berg-
aanns Drucken den Liber Vagatorum nicht aufzihlen.
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bandenen Exemplare die Ausgabe fiir die ilteste halten zu diirfen,.
die Wagner unter der Gruppe ,, Alteste Drucke® als die erste
auffihrt. (Liber Vagatorum | Der Betler orden mit; einem Holz-
schnitt, den Scheible in verkleinertem Malsstabe wiedergiebt,
14 Blitter, letztes leer, o. 0. u. J., ohne Angabe des Druckers
und eines Motto," auf der Berliner Bibliothek unter Ye¢ 3211.)

Der Titel, bezw. die Vorrede auf Bl. 1 sagt aus, dals das
Buch diktiert sei ,,von eim hochwirdigen meister, nomine ex-
pertus in trufis® Avé-Lallemand meint, damit habe der Her-
ausgeber des Buches schwerlich sich selbst bezeichnen wollen.
Wir bemerken dagegen nur, dafs Luther anderer Meinung ge-
wesen ist. Kr schreibt: , Dis blichlin von der Bettler biiberey
hat zuvor einer lassen ym druck ausgehen, der sich nennet.
Expertum in truffis, das ist ein recht erfarner Gesell in
biiberey, Welchs auch dis biichlin wol beweiset, ob er sich
gleich nicht also genennet hiitte.

Auf diesen Meister weist uns die niederdeutsche Ubersetzung
hin, welche bei Avé Lallemand S. 146 f. beschrieben und S. 185
bis 206 wortgetren abgedruckt ist. Wir haben in ihr die ein-
zige Ausgabe, welche eine Andeutung ifiher den Ver-
fasser des Buches giebt. In dem letzten Satz vor dem
Vokabularium heilst es pimlich: ,, Dat dridde deil dusses hoks is
de vocabularius des rotwelschen — —— souil des ein Spital-
meister vp dem Ryn geweten hefft, de dan dit bock
to Pfortzen int erste heft drucken laten® Auf diese
sehr interessante Notiz hat bereits Avé-Lallemand (a. a. O.
8. 143) aufmerksam gemacht, ohbne ihr indessen weiter nach-
zuspiren. Er schreibt: , Somit wére nicht allein der Druckort
dieser Ausgabe, sondern auch in der Bezeichnung des Spital-
meisters eine Biirgschaft dafiir gegeben, dals der ,Vokabular®
einen Verfasser gehabt hat, der bei seinem tiglichen Verkehr
mit den seiner Obhut anvertrauten Verbrechern reiche Gelegen-
heit hatte, aus der ersten und besten Quelle zu schipfen.® Wir
glanben noch weiter gehen und sagen zu diirfen: der Heraus-
geber und wahrscheinlich auch Verfasser des Buches ist ein
Spitalmeister am Rhein gewesen.

Es ist nun hochst beachtenswert, dafs wirklich ein Spital-
bruder zu Pforzheim die Absicht ausgesprochen hat, ein solches
Buch, wie den Liber Vagatorum zu schreiben. Johannes
Schwebel hat in seiner Schrift: Ermanung zu den Questionie |
ren abzustellen iiber | flissige Kosten | am Schlusse einen Ab-
schnitt, auf den zuerst G. Uhlhorn aufmerksam gemacht hat .

1) Christliche Liebesthitigkeit im Mittelalter (Stuttgart 1884),
52515,
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-Nachdem Schwebel von den Schwindlern und Betriigern gesprochen
hat, sagt er zuletzt: ,Ich lass yetzmal bleyben | wil bald her-
nach so ich weyl hab | etlich auss jnen | so vil ich ir ked va
erfaren hab | eygenlich beschreyben | 2t gt den frummen Chri-
sten | das si nith durch solche stirnstosser iberffivet werden.“
Uhlhorn schliefst daraus: ,, Wird man nicht annehmen miissen,
-dafs das hier verheifsene Buch der Liber Vagatorum ist?*

In der That herrscht eine merkwiirdige Ubereinstimmung zwi-
schen der kurzen Skizze von den mancherlei Schwindlern und
‘Gaunern, die Schwehel in seiner »Ermahnung “ giebt und der
Schilderung ihres Treibens im Liber Vagatorum. Dort heilst es:
»Ich findt mee | nitt allein den armen Spitalen | sunder der
gantzen Christenheit vutreglich beschwert | das sind so mancher-
ley stacionirer | die das vnverstendig volck bestreychen | zti gtit-
ten teutschil | bescheissen vii betriegen | man baut vil neiiwer
kirchen vnd Capellen | richt zi yeder ein bettel vff | dad kumen
die aposteiitzler ausgeloffen miinch | landromig pfaffen | lam-
geschlagen | finden ein alten bildstock | ein alt bild darim | eines
ist glt fir pestilentz | das ander fir Sant Kirins plag | das
dritt entledigt besessnen menschenn | das vierdt heylet wiittendt
hundt | das fiinfft ist fir den géhen todt | vnd was yeder kan
-erdencki |.¢

Von dieser Skizze bietet der Liber Vagatorum geradezu eine
weitere Ausfibrung. In dem finften Kapitel wird erzihlt » Von
-den debyssern | das sind betler die stirnstosser die hostiatim
von haufs zu haufs gond vnd bestreychen dye houtzen wnd
hitzin mwit vnser frawen oder mit aim andern hailigen vnd
sprechen, es sey vnser lieben fraw von der kapellen vnd sy seind
briider in der selben kapellen. Item die capel Sey arm u. S. w.
Item das seind auch debisser die kirchen betler, do ainer brieff
vnd sigel hat vnd an ain zerbrochen difftel breget [fiir eine ver-
fallene Kirche bettelt] oder an ain netiwen kirchen zil
bauwen — —“  Kapitel VI berichtet von den Kammesirern
»das seind betler, jdem iung scholares iung studenten die vatter
vnd miiter nit volgen vnnd iren maistern nit gehorsam wollen
:gein vnd apostasieren vnd komen hinder hoess gesellschaft “, —

»Item sie komen von Rome, auss der Sonnenboss vnd wollen
Priester werden am Dolman. Item einer ist Acolitus, der ander
Epistler, der drit Ewangelier, der vierd ein galch u.s w. — —
»1tem sie schern kronen vnd sind nit ordinirt vnd haben auch
‘kein format wiewol sie sprechen sie habens,*

wDas vij. Capitel von Vagierern, das sind Betler oder oben-
tewrer die, die gelben garn amtragen, vnd auss fraw Venus berg
‘komen vnd die Swartzen kunst konnen vnd werden genant faren
-gchuler dieselben wo sie jn ein hauss komen, so fahen sie an
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zu sprechen: Hie kumbt ein farnder schuler der Siben freiem
konst ein meister (die Houtzen zu beseflen) ein beschwerer der
Teufel fur Hagel fur Wetter vnd for als vngeheur, darnach
spricht eflich Caracter vnd macht ij. oder iij. Creutz vnd spricht.
wo dise wort werden gesprochen, do wirt nieman erstochen es
geet auch niemant vngluck zuhanden hie vnd jn allen landen,
vnd vil andere kostliche wort* — — |, sie konnen dich be-
scheissen vnd betriegen vmb dein gelt.”

»Das viij Capitel ist von den grantnern, das seind die betler
die sprechen in des houtzen boss, Ach lieber frund sehen anm
ich bin beschwert mit dem fallenden siechtagen sant Valentin,
sant Kirin, sant Veits, sant Anthonius, vnd han mich gelopt zi
dem lieben hailgen (vt supra) mit vj pfund wachs, mit aim
altartfich, mit aim silberen opfer (et cetera) vnd muss das samlen
mit frumer leit stiir vnd hilff darumb bit ich #ich, das ir mich
wollen stiiren ain heller ain riistlin flachs ain vnder bant garn
zft dem altar das fich got vnd der lieb hailig wdl behiiten vor
der plagen oder siechtagen. — —

»Das x capitel ist von schleppern, das seind die kammesirer
dye sich ausgeben sy seien priester, sie kommen in die heiiser
gan mit ainem schiiler der inen den sack nachtregt vnnd sprechen
also: Hie kumpt ain geweichte person mit namen her Jorg
Kefler von Kiitzbithel, wie er sich dan wil nemen vnd bin auss
dem dorfl von dem geschlecht vnd nemnt ain geschlecht das sy
dann wol kénnen vnd wil auff den tag mein erst mess singen
in dem dorff vod byn geweicht auff den altar in dem dorff oder
in der kirchen, der hat kain altartfich, er hat auch kain mess-
biich et cetera, das mag ich nit volbringen on sonder steiir vand
hilff aller menschen, dann welcher mensch sich enpfilch in die
engelschen dreissic messen mit aim opfer, oder als manchen
pfinning als er gibt als manch seel wirt erlist auss seinem ge-
schlecht. Item sy schreiben auch die houtzen vwnd hiitzen in ain
briiderschafft vnd sprechen, es sei zli gelassen von aim bischoff
mit gnad ynnd aplas, dar durch der altar auff sul kummen. So.
wirt dann der mensch bewegt, ains geit garn, das ander flachs
oder hanff ains dischlachenn oder hantzweheln oder bruchsilber,
vud es sei nit ain briderschafft als die andern questionierer
hahben.*

Diese Beispiele migen hier gentigen. Thre Ubereinstimmung
mit der kurzen Skizze in der ,,Ermahnung* ist doch zu auf-
fallend. Viele dieser Ahbschnitte machen ganz den Eindruck von:
Variationen ilber das dort gegebene Thema, TUnd unmiglich
kann sich die Sache umgekehrt verhalten, dafs etwa Schwebel
die Sitze in der ,Ermahnung® auf Grund seiner Kenntnis des
Liber Vagatorum geschrieben hat. Dann wiirde er doch wohl
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auf dieses Buch hingewiesen haben und nicht schreiben, er wolle
ein solches Buch erst verfassen. Uberdies ist es schwer glaub-
lich, dals — vorausgesetzt der Liber Vagatorum sei alter als
die Ermahnung — Schwebel dieses so rasch und weitverbreitete-
Buch nicht habe kennen sollen, das dazu noch jedenfalls in seiner
Gegend entstanden sein mufs.

Ihm war jedoch eine andere Quelle fir die Kenntnis des
Bettlerwesens bekannt, die sogenannten Baseler Verhére, auf
deren sachliche Ubereinstimmung mit dem Liber Vagatorum
schon Ofter aufmerksam gemacht istl. Hino Reihe von Ab-
gchnitten stimmen fast wortlich iiberein. Nur wechseln einige:
Male die Ausdriicke, einige Beschreibungen sind weiter ausgefiihrt
und die ,, Exempla® und , Coneclusiones* gehen iiber den Kern
der ,,Baseler Verhiore* hinaus. Bemerkenswert sind vor allem
die kleineren oder grifseren Verdnderungen in der Bezeich-
nung der Gauner. Sie widerlegen die Vermutung Avé-
Lallemands, dafs Bergmann de Olpe oder gar Sebastian Brant
den Liber Vagatorum verfalst habe. Denn fiir einen Ba-
seler lag doch kein Grund vor, in diesem Sticke an der Rats-
bekanntmachung Anderungen vorzumehmen. Gerade diese abwei-
chenden Benennungen der Landstreicher sprechen fiir einen an-
deren Ort als Basel. Wir finden z. B. in Augsburg wieder
andere Ausdriicke und rotwelsche Vokabeln 2, allerdings aus.
wesentlich fritherer Zeit. Schwebel hat demnach diese sogen.
Baseler Verhore frei benutzt und die gleichen Bettlerkniffe mit.
den Namen und Ausdriicken bezeichnet, wie sie ihm auns seiner
Praxis in Pforzheim gebriuchlich waren. Aber er that nicht nur
dieses, sondern, wie er die Baseler Beschreibungen weiter aus-
fithrte , so fiigte er vor allem immer eine Moral (die Conclusio)
binzu und illustrierte den vorliegenden Text mit Beispielen ans.
seiner eigenen Erfahrung. Diese kurzen Erzéhlungen weisen fast
alle direkt auf einen im Sidwesten Deutschlands wohnenden
Verfasser hin. HEs , darf nicht iihersehen werden*, sagt schon
Avé-Lallemand3, ,dals alle topischen Bezeichnungen und
Ausfiihrungen im Liber Vagatorum sich auf siiddeutsche von
Basel (wir sagen von Pforzheim) nicht weit entfornte Ortschaften
beziehen*. In dem dritten und vierten Kapitel des Liber Vaga-
torum iber die Lossner und Klencker, welche inhaltlich mit
den Abschnitten der Baseler Verhore iiber die Valkentreiger,

1) Abgedruckt bei Avé-Lallemand a. a. 0. I, S. 125—132.

2) Vgl. ,, Verbrechen und Verbrecher zu Augsburg in der zweiten
Halfte des 14, Jahrhunderts‘ in der Zeitschrift des histor. Vereins fiir
Schwaben und Neuburg IV, 1 (Augsburg 1877), 8. 160ff.

3)a a 0 I8 142
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Brasselen und Klant iibereinstimmen, finden wir Beispiele zuge-
fiigt von dem Betruge gegen die Wirtschafterin des Priesters
Hans Ziegler zu Utenheim, ,,itzund Kirchherr zu Rofsheim®, dann
von Peter von Kreuznach, der zu Achern gehiingt ist (Gaunerei
zu Schlettstadt) und von Utz von Lindau zu Ulm. Bei den
»Schleppern® wird erzihlt: , dise narung wird fast gebraucht jm
Swartzwald vnd jm Bregetzer wald, jn Kurwalen wnd jn
der Bar, jm Algew, jm Etschland vnd jm Schweitzerland, da
~wenig priester seind“. Dann folgt in der Coneclusio noch das
Exemplam aus St. Gallen. Auch in dem zweiten Teile kommt
noch das Beispiel einer Bettlerin vor, der » Weissenburgerin *,
~die zu ,,Zurch im Kratz* sals. Am bezeichnendsten ist die
. Brzéhlung in dem Kapitel iiber die ,, Dutzbetterinnen®. Erst
wird von einem Manne berichtet, der sich in Straflsburg fir
eine Kindbetterin ausgegeben hat, darauf heilst es: ,,Es sind
auch etlich Weiber, die nemen sich an, wie das sie seltzsam figur
getragen vnd an die welt geboren haben. Als kurtzlich in
dem Tausend finfhundert vnd in dem neunden jare
gen Pfortzheim ein fraw kam, dieselbig sagt, wie das sie
Jn einer kurtz het an die welt geboren ein kindt vnd ein leben-
-dige Kroten, dieselben Lkroten het sie getragen zu vnser lisben
frauwen zum Einsideln, doselbst were sie noch lebendig, der
must man alle tag ein pfund fleisch haben, die hielt man zun
Einsidlen fur ein wunder. Und betlet also wie sie jetz vff dem
weg were gein Ach zu vnser lieben frawen, het auch Brif vnd
~Sigel, die liess sie vff der Cantzel verkunden Dieselbig frawe
het ein starcken Buhen jn der Vorstat jn des wirtes hauss sitzen,
-der vif sie wartet, den sie ernmert mit solcher buberei. Do wart
man des do durch den Thorwart junen vnd wolt nach jnen ge-
griffen haben, aber sie waren gewarnet worden vnd machten sich
darvon. Und was alles Buberej vnd erlogen wo mit sie ymb
- waru gangen.“ ;

Gerade dieses eigenartig raffinierte Gaunerstick wird so im
- einzelnen anschaulich geschildert, dafs man annehmen mufs, der
-es erzihlt, hat selbst in Pforzheim die Geschichte erlebt oder
wenigstens dort oft erziihlen hiren, und wo war ein geeigneterer
Ort fir soleche Erzihlungen als im Spital? Nehmen wir dazu,
dafs gerade die Stiicke, die von Krankheit (besonders Epilepsie)
simulierenden Gaunern erzibhlt werden (Klencker, Grantner, Dutzer
u. a.) am ausfiibrlichsten berichtet und am meisten mit Beispielen
versehen sind, dafs vor den Quacksalbern (ganz besonders vor
-einem sehr gemau geschilderten Hans von Stralshbu rg) ge-
warnt wird, so wird dadurch die Vermutung nur noch grofser,
-dafs es der Spitalmeister von Pforzheim selbst ist, der uns hier
aus seiner reichen Erfahrung berichtet, Johannes Schwebel. Be-
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stirkt wird dieser Schlufs anch noch durch eine Warnung vor
den Questioniererm, welche sich in unserem Liber Vaga-
torum findet: ,,Ttem es sind auch etlich Questionirer, die
«der heiligen gut das jnen wurd, es sej Flachs, Schleier, Bruch-
silber oder anders vbel anlegen, — — Ich geb keinem Questio-
mirer nit, dann allein den vier Botschafften — — Sant An-
thonius Sant Valentin Sant Bernhart wnd der heilig geist die-
selben sind bestetigt von dem Stul zu Rom.*

Villiges Eigentum des Verfassers ist endlich , Das drit teil:
-der Vocabularius®, der in den ,, Baseler Verhoren* nur aus 14,
-dagegen im Liber Vagatorum aus 219 Vokabeln besteht. Einige
der Vokabeln, die im Texte vorkommen, fehlen iibrigens in dem
» Vocabularius“ (so z. B. ferben, sunckeln, Garle, lotsch u. a.),
wihrend sich im Vocabularius etwa 150 Worte finden, die in
-der Darstellung nicht verwendet sind, ein Beweis, dafs dieser
Vocabularius eine mehr selbstindige Studie des Verfassers ist.
Damit stimmt besonders gut die Angabe der niederdeutschen
Ubersetzung, die vor allem von dem Verfasser des Vokabulars
redet, und um so gewichtiger fillt ihr Zeugnis in die Wagschale,
dals ein Spitalmeister am Rhein (der, wie wir sahen, seine Schil-
derungen selbst nicht vollig selbstindig verfafst hat) den Liber
Vagatorum herausgegeben hat.

Allerdings stellt sich nun der Annahme, dafs Schwebel
der Verfasser ist, ein schwerwiegendes Bedenken entgegen. Wir
legen hier kein Gewicht darauf, dals Schwebel eigentlich niemals
Spitalmeister in Pforzheim gewesen ist. Solcher war in den
Jahren 1500—1524 vielmehr Matthias Hitlin und in einer Ur-
kunde vom 16. September 1514 kommt Schwebel nur als ,, brii-
der Johannes Schweblin von Pfortsheim, conventual zu Pfortz
heim“ vor !. Einem Fernstehenden konnte dieser kleine Irrtum
leicht unterlaufen. Aber etwas anderes ist wichtiger. Davon
-ausgehend, dafs die Ermahnung Schwebels vom 1. Dezember
1522 datiert ist, nimmt G. Ublhorn an, dals der Liber Vaga-
torum nicht vor dem Jahre 1523 verfalst sein konne. Dagegen
haben wir, wenn auch keine datierte Ausgabe des Liber, so doch
oinen Nachdruck von Erhart Oeglin in Augsburg 2. Nach der
bisherigen Annahme hat aber Oeglin nur bis 1516 in Augsburg
gedruckt . Wenn man nun aunch vielleicht noch ein bis Zwei

1) Zeitschrift fiir die Geschichte des Oberrheins, Bd. XXIV (1872),
8. 896, vgl 8. 382f.

2) Liber Vagatorum | der Betler orden (rot gedruckt, darunter der
Holzschnitt mit den Bettlern), 12 Bll., Riickseite,des letaten leer, 4%
Am Ende: Getruckt zii Augspurg Durch Erhart Oglin. Berliner Kgl.
Bibl. Y¢ 3213,

8) Vgl. Hoffmann, Weimarisches Jahrbuch IV, 8. 65—101.

Zeitsehr. 1. K.-G. XX, 4. 3b
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Jahre zugeben will, so ist es doch recht unwahrscheinlich, dals
Qeglin noch 1523 in Augsburg gedruckt haben sollte. So scheint
die ganze Vermutung hinfillig zu werden.

Nun ist aber die Datierung von Schwebels ,, Ermahnung “ m. E.
.schweren Bedenken ausgesetzt. Es heifst am Schlusse dieser
Schrift: ,,Geben 20 Pfortzen am ersten tag des Christmonat | Als
man zalt nach Christi vnsers lieben herren geburt M. D. XXII
Jar. Schon Ney (Artikel iiber Sehwebel in Real.-Encycl.2 XTIT,
8. 737) ist es aufgefallen, dals diese Datierung nicht mit dem
Lebensgange Schwebels stimmt. Schwebel war am 1. De-
zember 1522 ldngst nicht mehr in Pforzheim; schon
Ende 1521 war er gendtigt, infolge seiner evangelischen Pre-
digten das Ordenskleid abzulegen und die Markgrafschaft Baden
als Flichtling zu verlassen. Er fand Schutz bei Sickingen auf
der Ebernburg, dann bis 1523 auf dem Landstuhl. Er kann
deshalb nicht mehr am 1. Dezember 1522 zu Pforzheim seine
Ermahnung verfalst haben. FErst 1524 ist er wieder einmal
dorthin gekommen und hat dort gepredigt!. Er kann dem-
nach nicht mehr am 1. Dezember 1522 die ,,Ermabnung*
in Pforzheim verfalst haben. Ney sucht freilich den Wider-
spruch zu ldsen, indem er das Buch als ,,vom 1. Dezember
1522 datiert, in Pforzheim gedruckt® bezeichnet. Das ist je-
doch nnmoglich. Geben zu Pfortzen kann nur heifsen: Ver-
fafst zu Pforzheim. So schreibt Schwebel am Schlusse seines.
Begleitschreibens zu den Schriften Sickingens und Cronburgs:
Geben zi Ebernburg am 2 tag Petri vnd Pauli Anno 1522 2,
Vgl. noch die Ausdriicke im ,,Ortulus Anime* von 1501, wo es.
u. E. heilst: Getruckt vi | seliclich volendt durch Hans Gifi~
ningern vff vnser lieben frowen abent ete. 3, oder das Gesang-
buch von 1529: ,, Gedruckt zu Leyptzigk durch | Jacob Thanner
mit einer Widmung .an den Grafen von Mansfeld, die a. E.
lautet: Gehen zu Leyptzigk am Donnerstage nach Simonis vnd
Jude ym 1528, und #lnlich in vielen Briefen dieser Zeit.
Schwebel mufs demnach die Ermabnung noch in Pforzheim ge-
schrieben haben, aber dann kann sie nicht ins Jahr 1522, son-
dern muls frither fallen. Ich weifs wohl, dals es hichst bedenk-
lich ist, hier einen Druckfehler anzunehmen, aber auf andere
Weise lassen sich die angegebenen Schwierigkeiten nicht ldsen.

1) Ein Sermon gethan: zG Pfortzheym jn Spittal | : geprediget
durch Johann : Schweblin Ecclesiasten: zu zweynbriick | Am Sontag
Miseri || : cordia do |]: mini. Gediiickt z& Spyer Im jare M.D.XXIIII.
6 BIL., vier bedruckt.

2) Teutsche Schrifften I, 8, 28.

3) Kehrein, Kathol. Kirchenlieder I (Wiirzburg 1859), S. 34.
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Uns notigt dazu auch noch folgende Erwigung. Schwebel hat
sich schon frithe der evangelischen Bewegung angeschlossen.
Schon 1519 steht er im Briefwechsel mit Melanthon, auf der
Ebernburg fiihrt er Ostern 1522 die deutsche Messe ein. Durch
Hutten, Sickingen, Bucer und Ocolampad zn immer grolserer Ent-
schiedenheit in seiner evangelischen Gesinnung gefithrt, giebt er
1522 Sendbriefe Sickingens gegen die rémische Lehre unter voll-
ster Zustimmung heraus und figt selbst eine kurze Widerlegung
des Papsttums hinzu .. Wie schon in der »Summarischen Intro-
duction vber die Historiam Mosis* 2, so erscheint er auch in
dieser Schrift als ein in der evangelischen Lehre wohlgefostigter
Mann und insonderheit als ein evangelischer Prediger, der allem
romischen Ordenswesen lingst und entschieden den Riicken ge-
wendet hat. Dagegen bewegt er sich in seiner ,» Ermahnung “
noch ganz in romischen Bahnen. Dals er in dieser Schrift schon
gegen den Ablafs polemisiert, der fir Beisteuern zu neuen Ka-
pellen und Kirchenbauten verliehen wurde, ist noch kein durch-
schlagender Beweis evangelischer Gesinnung. Finden sich doch
auch schon vor Luther wiederholt Widerspriiche gegen das Ab-
lalswesen, ja oft in weit schirferem Tone als hier bei Schwebel.
Gerade Siidwestdentschland hatte stark unter dem Ablalsunfug
zn leiden und seit 1500 vergingen kaum einige Jahre, in denen
nicht wieder (vor allem im Elsals) papstlicher Ablafs verkauft
wurde, wobei marktschreierische Kommissare ihre Befugnisse mit
wahrhaft gotteslisterlicher Beredsamkeit lbertrieben % Die Kla-
gen dariiber und Proteste gegen den Ablals wurden selbst unter
dem Volke laut, ja sogar unter den Geistlichen, so dals es nicht
auffallen diirfte, wenn auch Schwebel noch als romischer Priester
sich gegen den Ablafsunfug auflebnte. Alleg in der Ermahuung
deutet darauf hin, dafs Schwebel sich Dei ihrer Abfassung noch
im Spital zu Pforzheim befand. Nicht nur, dafs er sich in der
Uberschrift ,, Diener der Armen “ nennt, so redet er auch von
seiner Thitigkeit, dafs man deutlich sieht, er hat den Spital-
dienst noch nicht aufgegeben. Man lese nur den Anfang 8. 1,
wo es heilst: er schreibe dieses, ,,weil ich befindt vns grosse
burde auffgeladen von wegen der armen | denen wir vnns

1) Teutsche Schriften I, S. 24 f,

2) a. a 0. 8. 1,

3) Ranke, Deutsche Geschichte im Zgitalter der Reformation 15
8. 812, Rohrich, Mitteilungen aus der evangel. Kirche des Elsasses
I, 8. 110ff, Jung, Beitrage zu der Geschichte der Reformation 1830
II, 8. 55ff. Schwebel war 1514 im Kloster Stephansfeld bei Stralsburg
und wurde am 15. April desselben Jahres in Stralsburg zum Priester
geweiht.
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sunderlich verpflichtet haben. Und das wir sampt den
armen ye mee vnd mee beschweret werden® u. 5. w. oder 8. 2:
»Ich kan vnser thlin in keinen weg schelten oder verwerffen | so
es recht gehandelt wiirdt. So unbefangen konnte doch der
Mann nicht mehr am 1. Dezember 1522 schreiben, der am
30. Juni 1522 auf der Ebernburg war und zugestimmt hatte,
dafs der Papst der Antichrist sei, der sich gegen die Kloster
wendet und es , sehr niitzlich“ findet, dafs , die man geistlich
nennet* (also Ordensbriider, auch Briider des hl. Geistes, denen
er angehorte) als ,,ganz erblindet“ bezeichret werden. Aus allem,
was er in der , Ermahnung® schreibt, geht der EHifer eines
Mannes hervor, der die vielfachen Unzutriglichkeiten, unter denen
die Spitiler zu leiden hatten, noch tiglich selbst erfihrt, und
or ermahnt zuletzt noch seine Kollegen zu einmiitigem Vorgehen
und hiilt es fir das Beste, wenu sie einmal zu einer gemein-
samen Beratung zusammenkimen.

Nach dem allen erscheint es ausgeschlossen, dals Schwebel
seine Hrmahnung erst 1522 herausgegeben haben soll. Sie muls
frither verfalst sein, und damit fallt die Schwierigkeit fort, welche
seiner Urheberschaft des Liber Vagatorum entgegenstand, dals
wir von letzterem einen Nachdruck von Oeglin besitzen. Viel-
leicht ist die Ermahnung 1517, der Liber Vagatorum aber kurz
darauf erschienen. Das Gewicht der Griinde fiir die Urheber-
schaft Schwebels ist u. E. zu stark, als dafs es ohne weiteres
zu beseifigen wire. Fassen wir sie noch einmal kurz zusammen,
so sind es folgende: 1) Die niederdeutsche Ubersetzung bezeichnet
einen Spitalmeister am Rhein als Herausgeber des Buches.
2) Schwebel selbst giebt die Absicht kund, ein #hnliches Buch
zu schreiben. 3) Der ,,Liber Vagatorum® stimmt mit Schwebels
kurzer Skizze in der , Ermahnung® iiberein. Es wire in der
That ein merkwiirdiges Spiel des Zufalls, wenn Schwehel nicht
der Verfasser des Liber Vagatorum wiire.



